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RESUMEN

El objeto del presentetrabajoesofrecerun catálogode las 77 cartasque
constituyenactualmenteel corpusepistolarde Vicente Mariner. En éste se
indicala localización,destinatarioy lenguautilizadosenlas epístolas.

SUMMARY

In this work we aim to presenta cataloguemadeup of 77 letters which
constituteVicente Mariner’s epistolarycorpus.The catalogueprovidesinfor-
mationaboutthe repositorieswhereletters arekept, their addresseésas well
as tbelanguagesused.

El polígrafo valencianoVicente Mariner (a 1580-1642)dejó entresus
manuscritosautógrafosun conjuntode callasqueaportaninteresantesdatos
sobresupersonalidady suactividadfilológica y literaria.Ademásde estain-
formación,tambiénpodemosencontrarcartasenlas queestehelenistaespa-
ñol del siglo xvíí manifiestala opinión quele merecensu tiempoy supatria’.

* Estetrabajoseharealizadoenel marcodelProyectodeInvestigación:«Lasretóricasclá-
sicasy los modelostextuales»(PI 91/107)financiadopor la ConsejeríadeEducación,Cultura
y DeportesdelGobiernoAutónomodeCanarias.

M.« D. GarcíadePasoCarrasco,G.RodríguezHerrera,VicenteMarinerysustraducciones
de la Ilias’y la ‘Odyssea’(enprensa).

CuadernosdeFilología Clásica.Estudioslatinas,9-1995.ServiciodePublicacionesUCM. Madrid
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Varios estudiososhaninsistido en el valor de estascartasy hanmanifestado
la necesidadde estudiarlas2 Así, Gregoriode Andrés,al establecerlos cua-
tro aspectosquedebenconduciral conocimientode la obray personalidad
del humanista<manifiestaqueel primeroes«sucolecciónepistolar,quenos
aclararíamuchospuntososcurosde su vida y el juicio dc su personalidadli-
terariaantelos eruditosy humanistaseuropeoscon quien se carteaba»~. Por
ello, nosotrosnoshemosacercadoal corpusepistolarde Mariner establecien-
do tresvertientesde estudio: realizarun catálogode las cartascon el fin de
determinarsunúmero,localizacióny destinatarios;editarel corpusepistolar
del valenciano y, por último, acercarnosa la problemáticay características
de estecorpust

Las epístolasde Mariner no se encuentranen un solo manuscritoni en
una mismabiblioteca. Podemosleer cartas del valencianoen los siguientes
manuscritosde la Biblioteca Nacional de Madrid, todos ellos formadosex-
clusivamenteporobrasdeMariner:

1 cartaen el códiceHierhyrnnodion(MatritensisBN9799),
1 cartaen el códiceMusomania(MatritensisBN9804),
7 cartasenel códiceParnasseumIvernus(MatritensisBN9806),

45 cartasen el códice Varia operapoeticaet oratoria (MatritensisBN9807),
1 cartaencl códiceVaria epigrammata(MatritensisBN 9808),
3 cartasenel códice Varia opera(MatritensisBN 9810) y

14 cartasenel códice Varia epigrammata(MatritensisBN9813).

Tambiénhay unacartadel helenistaen el códice de la British Library ti-
tulado: MiscelaneaXVJ-XVII (ms. Harley4936) y otrasdosen el códicede la
Biblioteca BartoloméMarch deMadrid titulado: VincentiiMarinerii Carmina
(ms. 846). En el ScorialensisGr. R.IJJ.7seencuentraunacartaal PadreJuan
Peralta,Prior deEl Escorial6 y, finalmente,hemosdecontarla cartadirigida
a Franciscode Quevedo,queestáeditadaen la traduccióndeMariner Iuliani
Caesarisin RegemSolemad SalustiumPanegyricus.Por tanto, tenemoslocali-
zadas77 cartasde VicenteMariner, lascualesconformaríanel corpusepisto-
lar conservadoy conocido hastael momentodel valenciano.

M. MenéndezPelayo,Bibliotecade traductoresespañoles,Santander1953.111,p. 26.
EstoscuatroaspectospropuestosporO. de Andrésson: la colecciónepistolar, la obra li-

teraria encastellano,suproducciónlatinay griega.
O. deAndrés, CronologíadelasobrasdelpolígrafoVicenteMarinen,Cuadernosbiblio-

gráficos38 (1979),p. 140.
Algunascartasy fragmentosde las mismasse haneditadoen M«. D. GarcíadePaso Ca-

rrasco.O. RodríguezHerrera,op. ciÉ
6 Ha sido editadaporO. deAndrés en «De martyribuspalaestinaeci col/echoantiquorum

marryriornmdeEusebiodeCesarea>’.La CiudaddeDios 181(1968),592-600.
Estecorpus,que hemosestablecido,no correspondea la totalidaddesusepístolas,según
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Entresusmanuscritosno seencuentrancartasde los personajescon los
quesupuestamentesecarteaba,la únicaexcepciónla constituyeunaepístola
encastellanodel maestroJuanMinguesasudiscípuloVicenteMariner ~.

Las cartasdel valencianoestánescritasensumayoríaenlatín,aunqueno
faltan algunasen griego e incluso una en castellano.En algunasocasiones
junto a la cartagriegaañadesu traducciónlatinay, enunaocasión,encontra-
mosunatraducciónal latíny al castellano.Ademásmuchasde ellasestánfe-
chadas,indicandolugar, día,mesy año.El corpuscomíenzacon unacartaa
AndrésEscotofechadael 4 de agostode 1615 y terminacon tresepístolas
del 4 de marzode 1625 dirigidas aAndrésEscoto,HermannHugo y Dioni-
sio Petavio.Aunqueel corpusabarcaun períodode diezaños,la mayoríade
lascartasestánescritasentre1617 y 1620.

Los destinatariosde suscartasson,entreotros,Franciscode Daza,secre-
tario del Duque de Lerma;sumaestrode griego, el tambiénvalencianoJuan
Mingues;los editoresfrancesesFedericoMorel y Dionisio Petavio;los hu-
manistasalemanesHermanHugo y GasparSciopio; el filólogo DanielHein-
sio; el profesory editor JuanMeursio; Antonio Olgiati, bibliotecario de la
Ambrosiana,y, sobretodo, el profesor,editor y erudito AndrésEscoto%
Junto a éstasencontramostambién un númeroconsiderablede cartassin
destinatario.Sin embargo,no encontramosen todasellas restosde posibles
sellos, por lo que el corpusconservadopodríaserun conjuntode copiasde
los originalesremitidos, como puedededucirsede los ejemplaresidénticos
conservados(epístolas27-28 y 35-36de nuestrocatálogo).

En el catálogo10 quepresentamoshemosagrupadolas cartasatendiendoa
sudestinatarioy siguiendoun ordencronológico.Las cartassin fechalas hemos

podemosdeducirde su correspondencia,en la que Marinerse refiere a cartas remitidasa otras
personasde lasqueactualmenteno tenemosnoticias. En otros casoslas noticiasprovienende
testimoniosindirectos,asíNicolás Antonio, despuésde referirsea la Epistola a FranciscodeDa-
za, secretariodelDuquedeLerma,másconocidacomoDeclamatioHispana,dice:

aliar,, eiusden, tenoris vidimus ad excellentissimumD. Ludovicun, de haro anno
MDCXXXIIIdatan,ac typiseditan,.

Podemosdeducir queestaepístolaera de carácterliterario e incluía reflexionessobre sus
estudiosgriegosy latinos, ademásde un nuevocatálogo.Cf? N. Antonio,Biblioteca 1-lispana no-
va sive Hispanorun¡scriptorum qui ab annoMD ad MDCLXX.Xlvfloruerenotitia, Madrid 1788,
II, p. 326, y M.’ D. GarcíadePasoCarrasco,O.RodríguezHerrera,op. cit

MatritensisBN 9807, Pp. 1010 y 1107. Esta paginaciónsedebea quela carta fue reutili-
zadacomocubierta deuno de los cuadernillosdel manuscrito.Se puedeleer unaedición de la
mismaenM.~ D. GarcíadePasoCarrasco,O. RodríguezHerrera,op.ciÉ

Sobrela relaciónde Marinercon estospersonajes,cf M.« D. GarcíadePasoCarrasco,O.
RodríguezHerrera,op. ciÉ

1» Para elaborarel catálogonos han resultadomuy útiles los trabajos de V. Zaccara,
«L’epistolario di PierCandido Decembrio,Rinascinsento3 (1952) 85-118 yG. de Andrés, art.
ciÉ (1979)139-152.
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catalogadodespuésde las fechadas,atendiendoa la numeracióndel manus-
crito y a las páginaso folios que ocupadentrode éste.Al final, hemosagru-
padolas cartasanónimas.En todas las cartashemosindicado las páginaso
folios que ocupanen su códice respectivo,así como la signaturade éste ~.

Sólo hemosindicado la lenguaen que estáescrita la carta, cuandoésta es
griegao castellana,en el resto debeentenderseque la lenguautilizada por
Marineresel latín.

CATÁLOGO DEL CORPVS’ EPISTOLARDE V. MARINER

ANDREAESCHOTTO:

1) 4 Augusti 1615.BN 9807,pp. 158-159.
2) 10 Februarii 1617.EN 9806,Pp.848-851.
3) 25 Aprilis 1617.EN 9813, ff1 657k 6621En

cluyeseisdísticos.
23 Nouembris1617.EN 9813,ff. 673r~674~
6 Februarii1618.EN 9813,fi. 572v~573r.
15 Nouembris1619.EN 9806,p. 943.
1 Iunii 1620.EN 9807,Pp. 106-109.
7 Iunii 1620.EN 9807,Pp. 266-267.
3 Iulii 1620.EN 9807,Pp. 395-396.
1 Augusti 1620.EN 9807,Pp. 318-319.
1 Decembris1620.EN 9807,Pp. 420-421.
7 Decembris1620.EN 9807,Pp. 338-340.
16 Februarii 1621.BN 9807,Pp. 174-176.
9 íunii 1622.EN 9807,Pp. 377-378.La encabezaun dísticoengriego.
4 Martii 1625.EN 9810,£ 42v (p. ant992).
Sinedie.EN
Sinedie.EN
Sinedie.EN
Sinedic. EN
Sinedic. BN
Sinedie.EN
Sinedic.EN
Sinedic.EN
Sinedic.EN
Sinedic. EN

9807,Pp.269-271.
9807,Pp. 435-436.
9807,Pp.473-474.
9807,Pp.488-489.
9807,Pp.503-506.
9807,Pp.538-539.
9807,Pp.568-569.
9807,Pp. 610-612.
9813, f? 24r.En griego,en dísticos.
9813,fE 36r~37~.En griego.

griegoy latín, tambiénin-

BN MatritensisBibliotecaNacional.
BL = LondinensisBritishLibrary.
BBM = MatritensisBibliotecaBartoloméMarch.
SeosScorialensk

4)
5)
6)

7)
8)
9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
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ERYCIO PVTEANO:

26) 6 Februarii1618.EN9813,£ 571V.
27) NonnisIanuarii 1619.BBM 846,pp. 369-371 12

28) NonnisIanuarii 1619.EN9806,Pp. 862-864.
29) Sinedic.BN 9807,Pp.424-426.Incluyeunepigramaengriego.
30) Sinedic.EN 9807,PP.514.

FEDERICOMORELLO:

31) 1 Iunii 1617.EN 9807,Pp.264-266.
32) 1 Septembris1620.EN 9807,Pp. 145-147
33) 9 ¡unU 1620.BN 9807,Pp. 378-379.
34) Sinedie.EN9807,Pp.451-458.

IOANNI MEVRSIO:

35) 8 Octobris 1617.EN 9813, fi. 667r~668v.En griego e incluye un epi-
gramaendísticos 13

36) 8 Octobris 1617.EL 4936,fi. 316r~316V(It ant 155k1559.En griegoe
incluyeun epigramaen dísticos.

37) 8 Februarii 1619.EN 9806,Pp. 852-853.
38) Sinedic.EN 9807,Pp. 206-207.

GASPARISCIOPPIO:

39) IdibusFebruarii1620.EN 9807,pp.358-359.
40) 3 Iunii 1620.EN 9807, Pp. 396-397.Comienzaen griego y continúa

enlatín.
41) Sinedie.EN 9807,Pp.421-422.

DANNIELI HENSIO:

42) 9 Iunii 1616.EN9807,Pp. 260-261.
43) 9 Octubris 1617.EN 9813,fi. 669r~670V.
44) 8 Februarii1619.EN 9806,Pp. 853-855.

2 Lasepistulae27y 28 son idénticas.
‘~ Lasepistulae35y 36 sonidénticas.
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1-IERMANNO HVGONI:

45) 4 Martii 1625.EN 9810,~ 43~(p. ant.993).
46) Sinedic. BN 9807,pp. 419-420.
47) Sinedic. EN 9807,pp. 569-570.

DIONYSIO PETAVIO:

48) 6 Octobris 1617. EN 9813, fi. 665¡~666v.En griego e incluye un epi-
grarnaen dísticos.

49) 4 Martii 1625.EN 9810,ff. 41v~42r(pp.ant.990-991).
50) Sinedic. BN 9807,pp.566-568.

ANDREAE HONI:

51) 1 [unu 1619.EN 9807,Pp. 261-264.Incluyeun epigramagriego.

PRIMO EIELJOTI-IECARIOAMBROSIANAE
MEDIOLANENSIS BIJ3LIOTHECAE (ANTONIO OLGIATO):

52) 18 Maii 1618. BN 9807, Pp. 363-366. La encabezaun epigramaen
griego.

AD D. IOANNEM MINGVESIVM:

53) Sine dic. EN 9813, It 35. En griego con traducciónlatina, ambasen
dísticos.

AD D. GALCERANDAM ALBANELIVM,
PI-IILIPPI PRINCIPISMAGJSTRVM:

54) Sinedie. BN 9813,ff. 615T~618~.En griegocon traducciónlatinaycas-
tellana.

AD O.JOSEPHVM DE FRANQVESA ‘~:

55) Sine dic. BN. 9813, 1. 642. En griegocon traducciónlatina, ambosen
dísticos.

Hijo del Condede Villa]onga. Su padreera secretariode estadoy secretariode la reina
MargaritadeAustria.Cf BBM. p. 390 (p. ant.96).
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D. PETRONINOM:

56) Sinedic.EN 9813,It 676.En dísticos

A JUAN DEDAZA:
DECL4MATÍO 1-IISPANA)

57) Sinedic.EN 9804.pp. 317-336.En castellano.

IOHANNI DE PERALTA,
D. LAVRENTII ESCVRIALU REGII PRIORJI:

58) 7 Augusti 1619.BBM 847 (16-1-3bis).Pp. 27-31.No es autógrafa15•

59) 7 Augustí1619.Sc.Gr. R.III.7. ff. 4-8.

AD FPANCISCVM DE QVEVEDO 16:

60) Edita 1625 (Íuliani Caesaris...Panegyris).EN 9810,ff. 51r~54V(pp. ant.
1009-1016).

EPISTOLAEANONYMAE:

61) 7 Augusti 1619.EN 9806,Pp. 911-915
62) Idibus Iunii 1620.EN 9807,Pp.268-269.
63) NonisMaii 1620.BN 9807,p. 434.
64) 15 Augusti 1622.BN 9807,Pp.402-403.
65) 4 Aprilis 1624.EN 9807,Pp.486-488.
66) Sinedie.EN9799,pp.185-189,
67) Sinedic.EN 9806,Pp. 623-625.Incluye un fragmentoengriego.
68) Sinedie.EN 9807,Pp. 205-206.
69) Sinedie.EN 9807,Pp. 356-358. En dísticos.
70) Sinedic.EN 9807,Pp. 360-362.
71) Sinedie.BN 9807,Pp. 366-367.En dísticos.
72) Sinedie.EN 9807,Pp. 367-368.En dísticos.
73) Sinedic.EN 9807,Pp. 368-369.En dísticos.
74) Sinedic.EN 9807,Pp. 369-370.En dísticos.
75) Sinedie.EN 9807,pp.422-423.Comienzaengriegoy continúaenlatín.

‘ Lasepistulae59 y 60 son idénticas.

6 Esta esla cnrta-próJogoque encabezasu traduccióndel Jnliani Caesaris iii RegeniSo/en,

ad SalustiumPanegyricus,publicadoen Madrid en 1625, bajoel patronazgode Franciscode
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76) Sine die. EN 9808, Pp. 579-584. (Ad quendamdoctissimum uirum
epistola).

77) Sinedic.EN 9813,fi. 32r~33r.Engriego.

A la luz deestacatalogaciónpodemoshacerunaclasificaciónde las epís-
tolasdeMariner atendiendoa tresaspectos:a) la lenguaen quefueron escri-
tas;b) el formatoqueadoptaron,estoes: epístolaen prosao epístolaenver-
so y e) el destinatario.

a) La lengualatina es la más utilizadapor el valenciano,puesaparece
en 58 cartas.Le siguenpor ordendefrecuencia:8 en latín con fragmentosen
griego, 7 engriego, 2 en griego con traducciónal latín, 1 en griego con tra-
ducciónal latín y al castellanoy, por último, 1 en castellano.

b) Las epístolasenprosason 62; en dísticosencontramos9 cartasy, fi-
nalmente,hay8 quecombinanprosay verso.

c) La mayor partedel corpusestáconstituidopor las cartasdirigidas a
AndrésEscotoy las anónimas,25 y 1 7 respectivamente.El restode las car-
tas sedistribuyenentredieciséispersonajes.

En definitiva, advenimosqueen el corpusepistolarde Marinerpredomi-
nan las cartas en lengualatina, las escritasen prosay las dirigidas a Andrés
Escoto.Ademásestascartasabarcanesencialmenteel período 1617-1620,
épocaen la quesu laborfilológica comienzaatenerciertaproyeccióndentro
y fueradeEspaña,paraluegodesvanecerse17~

Con estecatálogopresentamosel primer estadiode un trabajoque nos
llevaráa estableceren un futuro la aportacióndel corpusepistolarde Vicente
Mariner al conocimientode suvida y obra,así comodel humanismoespañol
de~ siglo xvíí.

Quevedo.Puedeleerseestaepístolay la respuestade Quevedoen F. Buendia(ed4, Obras
completasdeDon FranciscodeQuevedoy Villegas. II. Obrasen verso,pp. 876-879.

“ Cf M.« D. Garcíadc PasoCarrasc<.O. RodríguezHerrera,op. ciÉ


